
- Что это, чepт возьми, было, Aрджент? - Tренер приcвистнул и крикнул.

У всеx на уме был один и тот же вопрос. B то время как у Джексона был психический срыв
после просмотра этого. Он видел, как все пытались прокрасться в цель и потерпели неудачу, он
решил, что почти невозможно пробиться через MакKолла, и вот, Макс легко вставляет его. Он
сам был лучшим игроком в команде по лакроссу, теперь эти два парня из ниоткуда обгоняли
его. Он не хотел сдаваться. Он крепко сжал кулаки. Все были слишком заняты, чтобы заметить
его сейчас.

- Ну же, тренер. Это коммерческая тайна, - сказал Макс, подмигивая им. Все знали, что после
этого они не получат ответа.

- Ну, у тебя есть еще один шанс. Покажи мне, на что ты еще способен, - сказал тренер.

Макс не ответил. На этот раз он взял мяч и побежал к Cкотту. Скотт знал, что это будет
нелегко, поэтому он тоже побежал к Максу. Когда они уже собирались столкнуться, Макс
внезапно переместил свое тело влево. Наблюдая за этим, Скотт знал, что он идет в сторону,
поэтому он решил заблокировать его и побежал к нему. Когда он собирался поймать его, Макс
использовал обратный конец шеста, чтобы балансировать и толкать себя вправо. Скотт не в
силах поймать его, прямо нащупывает землю, только тренер видит, как Макс легко
забрасывает мяч в ворота.

Тренер свистит и зовет его. Глаза тренера сияли, когда он смотрел на Скотта и Макса. Он знал,
что получил несколько неожиданных подарков.

- Джексон, иди становись в ворота, - тренер крикнул Джексону. - МакКол, забивать будешь ты.
Арджент, ты иди сюда.

Макс шел к тренеру. Все говорили о том, что только что произошло здесь.

- Эллисон, ты не говорила мне, что твой брат так хорошо играет. Я думала, мы друзья, - Лидия
с любопытством спрашивала Эллисон о Максе.

Я все эти дни думала, что он просто книжный червь, - мгновенно ответила Эллисон.

- Ну, книжные черви не получают такого тела, - с улыбкой сказала Лидия.

- Я слышала, как папа говорил, что он каждый день тренируется в лесу. Мне придется
поговорить с ним об этом.

- Я думаю, он сделал это тайно. Знаешь, умные люди не раскрывают свои секреты так легко, -
сказала Лидия.

- Наверное, это правда.

- Что ты имеешь в виду?

- Просто мой отец говорит мне об охоте и прочем, но я никогда не видела, чтобы они охотились.
Это немного странно, хотя, моя семья скрывает много секретов, о которых я не знаю, -
ответила Эллисон, размышляя о чем-то.

Лидия не приняла это близко к сердцу, она уставилась на Джексона, что-то обдумывая. А
потом повернулась к Скотту, наблюдая, как он легко набирает очко за очком.



- Что ты думаешь об этом парне МакКоле? – спросила она, повернувшись к Эллисон.

- Понятия не имею. Думаю, в прошлом году он был хорошим игроком. Он, должно быть,
поправился за каникулы, - ответила Эллисон.

- Вот тут ты ошибаешься. Он никогда не играл в прошлом году. Он только что присоединился к
команде, как и твой брат, - сказала Лидия, ухмыльнувшись.

Эллисон вдруг уставилась на Скотта. Скотт был на волчьей высоте, он обернулся и увидел, что
Эллисон смотрит на него. Он просто помахал ей рукой. В ответ она инстинктивно помахала в
ответ. Скотт вдруг обрадовался, увидев такую реакцию. Но он не заметил, что Джексон
смотрит на него убийственными глазами. Скотт повернулся к Джексону с еще большей
страстью.

- Ого, уже бросила наживку, да? Ну, ты быстрее в этой категории по сравнению со своим
братом, - сказала Лидия, наблюдавшая за ними, вдруг улыбнувшись.

- Все совсем не так. Я имею в виду, это был просто инстинкт, - Эллисон тут же все отрицала.

- Это не имеет значения. Давай продолжим наблюдать, - Лидия повернулась к полю, чтобы
посмотреть игру.

С другой стороны поля тренер разговаривал с Максом.

- Итак, как ты думаешь? Думаешь, ты сможешь взять их обоих, Арджент? Если ты окажешься
лучше, чем они, я мог бы подумать о том, чтобы сделать тебя капитаном.

- Тренер, мы с тобой оба знаем, что если я это сделаю, то они оба разозлятся, - спокойно
ответил Макс.

- Ну и что? Ты боишься, Арджент? Я давно знаю твоего отца, и, судя по всему, он ничего не
боится. Ты похож на своего отца, Арджент? - спросил тренер, повернувшись к нему.

- Когда Вы в последний раз видели меня испуганным, тренер? – спросил Макс, улыбнувшись.

Услышав это тренер пришел в восторг.

- МакКолл, Джексон, вы оба на защите. Арджент, иди ты нападаешь.

Макс подошел к ним и взял мяч. Он увидел, что Скотт стоит у ворот, а Джексон-в центре поля.
Макс медленно двинулся к ним.

Наблюдая за этим, Джексон знал, что не должен поддаваться на эти уловки. Поэтому он
внимательно наблюдал только за тем, чтобы увидеть, как Макс шагает в сторону и прыгает в
другую сторону, когда проскальзывает мимо него.

Скотт просто смотрел, как Макс приближается к нему. Он знал, что один промах будет стоить
гола. Пока он смотрел на Макса, Макс держал его за руку, как будто собирался сделать
выстрел только для того, чтобы сделать спин, и тогда создастся импульс и мяч будет лететь
быстрее. В мгновение ока мяч достиг Скотта, когда он попытался поймать его, он увидел, что
мяч прорвался через рукавицу шеста и полетел к воротам.

Все были в восторге от этого. Тренер засвистел, как только мяч вошел в ворота.



- Все поприветствуйте вашего нового капитана по лакроссу, Макса Арджента, - тренер вдруг
закричал.

Почти все были счастливы, но Скотт, который находится немного не в себе, пошел к тренеру.

- Тренер, я не согласен с этим, - сказал Скотт.

- И я тоже, - вдруг раздался сбоку голос Джексона.

- И что теперь? - спросил тренер с суровым выражением лица.

- Капитан должен быть более опытным. Я не вижу, чтобы он защищал ворота, - сказал
Джексон.

Тренер подумал об этом, и это казалось справедливым.

- Это так? Арджент, на защиту. Сейчас же! Вы двое берете мяч и бросаете один за другим…, -
крикнул тренер.

- Пусть они будут нападать одновременно, тренер. В любом случае, это не имеет значения, -
перебил его Макс.

Оба они ничего не сказали на это, они просто взяли по мячу каждый.

- Ты справа, я слева, вместе, - Джексон вдруг сказал Скотту.

Макс встал перед воротами. Он увидел Скотта и Джексона, бегущих к нему. Джексон бросил
мяч так быстро, как только мог, слева от Макса, в то же время Скотт сделал огромное
вращение, чтобы создать импульс мяча точно так же, как это делал Макс ранее, и бросил его
справа от Макса.

Макс, наблюдавший за ними, понял, что они планировали это вместе. Он знал, что если он
попытается поймать мяч Скотта, то он разорвет его в рукавицы, поэтому он проигнорировал
мяч Скотта и легко поймал мяч Джексона. И когда мяч Скотта почти достиг цели, Макс
использовал задний конец шеста, как кий для снукера, и вытолкнул мяч Скотта из диапазона
ворот.

Скотт смотрел на это широко раскрытыми глазами. Тренер смеялся над этой сценой. Эллисон
и Лидия шептались о чем-то, чего никто не знал.

*******************************************************************************************************
*******************************************************

В конце дня Макс становится капитаном команды по лакроссу. Лидия и Эллисон становятся
хорошими друзьями. Скотт и Джексон были в бешенстве.

Когда все были готовы к отъезду, Лидия пришла с Эллисон и пригласила всех членов команды
по лакроссу на свою вечеринку. Скотт радостно согласился и забыл обо всем, глядя на
Эллисон. Джексон ничего не сказал, она знала, что он придет. Макс сказал, что придет, и
поехал домой с Эллисон.

Когда он пришел домой и начал медитировать, то обнаружил огромную проблему...
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